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Le premier ministre français en visite

Dans la matinée du 8 février se posait, à la

base des Forces canadiennes d'Ottawa, le

DC-8 du gouvernement français. Quelques
instants plus tard en descendait le premier
ministre du gouvernement de la Républi-
que française venu au Canada pour une
visite officielle de six jours.

La neige, quelques heures plus tôt,

avait recouvert les alentours d'un fin

manteau blanc sur lequel un soleil froid

mais éclatant allait briller tout le long de
cette visite.

M. et Mme Barre étaient accompagnés

d'une importante délégation qui compre.
nait, en particulier, M. Jean-Philippc
Lecat, ministre de la Culture et de h

Communication, et M. Olivier Stirn, se

crétaire d'État auprès du ministre de:

Affaires étrangères, ainsi que leurs épou

ses. M. Jean-Pierre Prouteau, secrétair

d'État auprès du ministre de l'Industrie

devait rejoindre la délégation quelque

est............. *. 8
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Le Canada reconnaît le gouverne-
ment provisoire de l'iran '

Le secrétaire d'Etat aux Affaires extérieu-
res, M. Don Jamieson, a annoncé le 16
février que le gouvernement du Canada
reconnaissait le gouvernement provisoire
de l'Iran. Il s'est en outre dit persuadé
que le Canada et l'Iran continueraient de
développer de bonnes relations.

Négociations canado-américaines en
matière de pêche

Modifiçations proposées à la Loi canadienne sur les prêts aux étudiants

Le-secrétaire d'État, M. John Roberts, a
déposé le 8 février à la Chambre des
communes un projet de loi modifiant la
Loi canadienne sur les prêts aux étu-
diants; il espère voir la Loi modifiée
entrer en vigueur le 1er août 1979.

La Loi, ainsi mise à jour, répondra
mieux à la nouvelle réalité estudiantine:
les étudiants d'aujourd'hui, par exemple,
s'inscrivent de plus en plus au collège
communautaire et au CEGEP plutôt qu'à
l'Université. La nouvelle Loi va aussi
prévoir une aide financière plus considéra-
ble pour tenir compte des frais plus élevés
de l'enseignement.

Voici les grandes modifications que
propose le projet de loi:
- déterminer pour les prêts un plafond
hebdomadaire plutôt qu'un maximum
calculé selon l'année civile ou selon l'an-
née scolaire ou universitaire comme c'est
le cas à l'heure actuelle;
- porter le plafond des prêts, qui est de
$1 800 par année à l'heure actuelle (soit
$56,25 par semaine pour un cours de 32
semaines), à $70 par semaine (c'est-à-dire
$2 240 si on fait le calcul selon l'ancienne
méthode de l'année universitaire). Il s'agit
donc d'une augmentation de 25 p.c. par
rapport au plafond actuel établi en 1975;
- modifier la règle d'admissibilité. La
durée minimale sera de 12 semaines au
lieu de 26 semaines. Certains étudiants
s'inscrivent à des cours d'études post-
secondaires qui durent moins de 26 se-
maines et qui, à l'heure actuelle, ne sont
par conséquent pas admissibles aux prêts.
La nouvelle Loi veut ainsi reconnaître le

sent, sans vraiment aucune raison valable,
de rembourser leur prêt, ceux qui décla-
rent faillite relativement à leur prêt ou
ceux qui contreviennent à la Loi d'une
façon ou d'une autre.

Ces modifications ont fait l'objet de
longues discussions avec les autorités pro-
vinciales et avec le Conseil des ministres
de l'Éducation du Canada. Les groupe-
ments d'étudiants ont aussi fait connaître
leur opinion par le biais de leur province
ou du gouvernement fédéral.

Aux termes de la Loi, ce sont les
provinces qui acceptent ou rejettent les
demandes d'aide, et elles appuient leur
décision sur le règlement et les critères
administratifs établis sous l'empire de la
Loi. Les autorités provinciales et le gou-
vernement fédéral s'entendent tous les
ans pour établir ces critères adminis-
tratifs.

Vaccin contre la fièvre des foins

Un nouveau vaccin a été mis au point
pour lutter contre la fièvre des foins
causée par l'herbe à poux de l'est du
Canada. Cette plante, appelée également
fleur de Saint-Jacques, pollue la région du
Saint-Laurent de la mi-août aux premières
gelées de l'automne.

Les spécialistes ont annoncé la nou-
velle de la découverte du vaccin Pollinex-
R le 5 février, simultanément à Montréal
et Toronto. Ce traitement pourrait soula-
ger environ 250 000 Canadiens dans la
région qui s'étend de Windsor (Ontario) à
Québec.

Cependant, pour que ce vaccin soit
efficace, quatre injections hebdomadaires
doivent être administrées entre le 15 mai
et le ler août.

Etant donné qu'il s'agit d'un vaccin, il
doit être administré par un médecin.

L'Université McGil a reçu, en février,
la visite de sept savants-astronautes de la
NASA et de l'Agence européenne de
l'espace qui venaient se familiariser avec
une expérience sur "le mal de l'espace"
dont souffrent les astronautes. Ils devront
exécuter cette expérience en 1982 au
bord de la navette spatiale, lors de la
première mission de Skylab. L'expérience
a été mise au point par le Dr Douglas
Watt de l'Unité de recherche en médecine
aéronautique de cette université.
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Les Floralies internationales de
Montréal

Hôte de l'Exposition universelle en 1967
et des Jeux de la XXIe Olympiade en
1976, Montréal accueillera du 17 mai au
1er septembre 1980 les Floralies interna-
tionales.

Agréées par l'Association internatio-
nale des producteurs de l'horticulture et
le Bureau international des expositions,
les Floralies internationales de Montréal
seront le théâtre de la première rencontre
en Amérique des grandes traditions horti-
coles du monde.

Cette exposition a pour but de favori-
ser le développement de l'horticulture
ornementale et d'illustrer les progrès ac-
complis par l'horticulture internationale.

Elle permettra de stimuler la recherche
dans le domaine de la culture et de
l'enseignement horticoles. Elle informera
le public et le sensibilisera aux problèmes
de l'écologie ainsi qu'à l'importance, pour
tous, de vivre dans un milieu sain. Le Vélodrome construit pour les Jeux olj

Les Floralies internationales de Mont- plus grande exposition florale jamais prése
réal mettront en lumière les liens qui
existent entre les activités socio- pépinière des présentations d'art floral,
culturelles de l'être humain et son milieu de bonsai et de fleurs séchées ainsi que
physique. des aménagements floraux divers.

Les Floralies intérieures Les Floralies extérieures
Le Vélodrome olympique, une des L'Île Notre-Dame, aménagée au milieu du
prouesses architecturales du complexe St-Laurent pour la tenue de l'Exposition
olympique, réalisé en 1976, se transfor- Universelle de 1967, trouvera, grâce aux
mera du 17 au 29 mai 1980 en une vallée Floralies extérieures (31 mai - 1er septem-
de fleurs soigneusement aménagée par les bre 1980), sa vocation défmitive de parc
horticulteurs du monde entier. Les spécia- floral, expression la plus actuelle de l'art
listes d'une vingtaine de pays rivaliseront paysagiste contemporain. En plus du spec-
d'adresse et d'imagination avec les pro- tacle floral permanent, représenté par une
ducteurs canadiens. sélection des meilleures espèces d'arbres,

Les visiteurs y verront des fleurs cou- d'arbustes et de fleurs cultivés, l'lle
pées, des potées fleuries, des plantes Notre-Dame deviendra un parc de loi-
tropicales et subtropicales, des cactacées sirs complet voué à la vulgarisation
et des plantes succulentes, des bromé- écologique et culturelle auprès du grand
liacées, des orchidacées, des plantes de public.

Uirl de 1967, trouvera, grc aux Notr

Plan deslFloraliesxextirueures(surml'î-e1Notre-Dame
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3 pour sa mise en vigueur.
Le but de l'Accord est de protéger lesa de nouer des relatit

raait avec le
Roberts, les

tion des deux pays.

signature de ce con est M. Trudeau, à l'ambassade de France, nouveaux paramètres des relations franco-
canadiennes.

Le lendemain, M. Barre avait un der-
nier entretien privé avec le premier minis-
tre Trudeau, à la résidence de campagne
de ce dernier au lac Mousseau, avant de
s'envoler pour Montréal et Québec où il
a poursuivi son séjour officiel en terre
canadienne. M. et Mme Barre ont quitté
le pays le 13 février.

qui devaient

Nouveaux accords franco
La France et le Canada
février, trois accords po
ment sur la sécurité soci
ment des détenus et la
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L'Université de Sherbrooke fête ses

gurs de cette année, l'Université de Sherbrooke soulignera par des
ns diverses le vingt-cinquième anniversaire de sa fondation. Le coup d'envoi
!né le 5 mars car la loi sanctionnant la création de l'Université a été votée le
ý. Elle est entrée en vigueur le 4 mai 1954 et la première rentrée universitaire
automne de la même année. La photo ci-dessus est une vue aérienne du
't de l'Université de Sherbrooke.

Création de centres de documen-
tation en langue française

Un centre de documentation pédagogique
a été ouvert à la faculté Saint-Jean de
l'Université de l'Alberta à Edmonton. Le
nouveau centre de documentation, sub-
ventionné à la fois par le gouvernement
fédéral et le gouvernement provincial, a
pour but de faciliter la formation des
enseignants bilingues en Alberta.

Le Centre mettra également de la
documentation à la disposition des ensei-
gnants bilingues, et des professeurs d'im-
mersion totale. Tout le matériel pédagogi-
que pour l'enseignement du français, en
provenance du ministère de l'Education
de l'Alberta, se trouve maintenant rassem-
blé dans ce centre. En plus des ouvrages
traitant de toutes les matières, le matériel
pédagogique comprend des diapositives,
films, cartes, ensembles multi-média ainsi
qu'une collection de livres pour enfants.

De son côté, le Manitoba projette
l'ouverture d'un nouveau centre de docu-
mentation en langue française. Le Centre
dont les locaux se trouveront au Collège
de Saint-Boniface offrira des services et
du matériel pédagogique pour les pro-
grammes d'enseignement en français et les

Les semences de l'avenir

Afin de mettre un terme aux pertes de ma-
tériel génétique utilisé dans les program-
mes d'amélioration, Agriculture Canada a
mis sur pied une banque de gènes.

Selon M. Roland Loiselle, responsa-
ble des ressources phytogénétiques à la
Station de recherches d'Ottawa, l'appau-
vrissement du patrimoine phytogénétique
pourrait gravement compromettre la sé-
lection des futures variétés.

Ainsi, il y a une quinzaine d'années, la
lignée de blé RL4137 a été retirée des
programmes d'amélioration à cause de seý
qualités marginales. Aujourd'hui, ellE
pourrait être la solution à l'un des princi
paux problèmes que rencontrent les pro
ducteurs de blé des Prairies depuis la fir
des années 60, la décoloration et la germi
nation sur pied causées par les intempé
ries, car cette lignée est résistante au
aléas de la température.

Inventaire du matériel génétique
Au' cours des huit dernières années
M. Loiselle et son personnel se sont appli
qués à faire un inventaire du matérie
génétique disponible chez les sélection
neurs du Canada.

En outre, Agriculture Canada consti
tue actuellement une banque des semen
ces disponibles chez les sélectionneur
afin de les conserver pour une utilisatioi
éventuelle.

"La création de cette banque est u
travail de longue haleine, explique V
Loiselle. Près de 80 000 lignées différer
tes au Canada sont réparties parmi que
que 167 sélectionneurs. Nous nous proci
rons aussi de l'étranger des variétÉ
susceptibles d'améliorer la génétique d
nos plantes".

Conditions de conservation
Les semences sont conservées dans dt
installations spéciales, à Ottawa.

A une température de 40C et ur
humidité relative de 20 p.c., les semeno
se conservent pendant 15 à 20 ans. Ma
des cellules plus modernes permettent <
les conserver dans des enveloppes éta
ches à une température de -200C. Dai
ces conditions, le blé peut se conserv
pendant près de 400 ans et l'orge jusqu
33 500 ans environ.

La banque de semences contient a
tuellement des variétés d'orge, de tomai
de luzerne, de blé et d'avoine, auxquell
devraient bientôt s'ajouter d'autres
pèces.
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La chronique des arts
Angèle Arsenault au CNA Deux artistes canadiens remportent des trophées Grammy

Je veux toute la vivre ma vie... Ce grand
succès, Angèle Arsenault l'a interprété à
nouveau pour le plus grand plaisir des
spectateurs venus assister à son spectacle
au Centre national des arts à Ottawa le 18
février.

Angèle Arsenault est une chanteuse
acadienne, originaire de l'Île-du-Prince-
Edouard, dont la carrière connaît un
succès croissant. Toute simple, romanti-
que et réaliste, tendre et ferme, elle
apparaît sur la scène, seule, sans musi-
ciens. "Depuis 15 ans, dit-elle, je chante
seule sur scène. Mon orchestre c'est le
public. Je n'ai pas de titre pour mon
spectacle, je n'ai que mes chansons mais
le public s'y reconnaît et les aime".

Seule donc au piano, elle a interprété
Plusieurs nouvelles chansons en plus de
ses succès tels que: Moi j'mange, De
temps en temps moi j'ai les bleus, J'aime
mieux rester dans ma cuisine.

Oscarèetesonseneaulta

Lors de la célébration du vingt et unième féminine pour son interprtation de
anniversaire de la présentation annuelle needed Me.
des trophées Grammy à Hollywood, Anne Pour sa part, le pianiste mnontréý
Murray, chanteuse canadienne originaire Oscar Peterson a reçu le trophée atta
de Springhill (Nouvelle-Écosse), a gagné le au meilleur soliste instrumneital 1
trophée attribué à la meilleure interprète Montreux 77 et Oscar Peterson Jam

Don de médailles d'art Danoises Soirée de poésie au fNA
Au cours d'une cérémonie officielle de Professeur de diction et journal
présentation qui a eu lieu le 15 février Rosalind Drool a. donné, en~ févri(
aux Archives publi M. Ha Tabor, p o e a d

ambass Ocar PDaeteron Cnda etd ose h Wne:fUWr

remis à l'arcliviste fédéral, M. Wilfrid . Sarah Binks (the sweet sontress
Smith, 52 médailles d'art frappées par katchewan).

leur donateur, Anders Nybor ig AiS de Le spectacle wls en scène par J
Horshoin au Danemgrh llnks et adapté par E(iN Tov) est

La plupart des médari es r du livre Danoh Bisks de Pius eseý
des peintres et des sc pteu s eropéeé n Rosalind derool y offre ss propres in
de renom, représen du prétations de la personne et d
Danemark, du ule, M es Tboé, Sarah Binks L'iné de Mne Di

Angèle Arsenault de l'Islande, de la Novgd laSe et pour la vie pronlee e e

La jeune actrice canadienne Lise am e douze d ai u Cdae, a
Langlois a repris ses cours (reaux-arts) à qui portent sur l'M.ae Wir -L

lSmniversité MacMaster de Hamilton dant à
(Ontario) après avoir touné un filin avec ces médailles, médailesur bronze,

Curtis à Montréal et en Isradl: It témoignent d'ne g o ar- Lesectacle donné par Mne Drool
eeined ail NighDt the Day Ialeft. tique et attestent de lan decton tehi Centre nationae des artsF rarquail

Methuen Publications a acheté les que de leur procédé de tion; la cinquantième anniversaire de la n
droits de publication ea anglais de l'auto- plupart mesurent 70 m de diamètre et tragique, à 23 ans, de Sarh Binks.
biographie du premier ministre du plus de 5 mn d'épaisseur. Elles seront Rosalind Drool a présenté un 

,st aever
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Nouvelles brèves

et des télécommunications canadiennes
proje ont approuvé une offre de 3 125 000
a ete actions ordinaires au prix de $63518 parprojets action, pour un total de $198 828 125.

rte de- Ces actions auront une valeur au pair de

Le gouvernement fédéral versera une
subvention spéciale de $500 000 à l'Asso-
ciation olympique canadienne pour
l'aider à couvrir les frais qu'entraîne la
représentation canadienne aux Jeux pan-
américains qui auront lieu à Porto Rico
du 1er au 15 juillet.

L'ex-gouverneur général du Canada, M.
Jules Léger, a fait don de sa collection de
médailles commémoratives à la Collection
nationale des médailles des Archives pu-
bliques du Canada. Cette collection de 85
pièces est composée de médailles reçues
de localités et d'organisations auxquelles
M. Léger avait rendu visite; de nombreux

sser le

ýs pneumai
'acier. du

canadien (4e CBMC) et le 1er Groupe aériet
du mois de janvier, au premier exercice d'hivi
!) depuis quatre ans.
mis en présence plus de 60 000 membres des
ýs chenillés et à roues ainsi que 600 avions.
durer huit jours se sont terminées plus tôt: à,
zicules risquaient d'endommager les champs ci

$25 chacune. Les prospectus définitifs
ont été déposés auprès des diverses com-
missions de valeurs mobilières le 13 fé-
vrier.

Le premier ministre de l'Alberta, M.
Peter Lougheed, a annoncé la tenue
d'élections dans sa province le 14 mars.

Le conseil scolaire du comté de
Lincoln (St. Catharines, Ontario) se pro-
pose d'expérimenter un système selon
lequel les enfants seront admis à l'école le
jour de leurs cinq ans quelle que soit
l'époque de l'année. L'expérience se fera
dans l'une des écoles élémentaires du
Conseil.

L'année 1979 marque les vingt-cinq
ans de carrière de la célèbre contralto
canadienne, Maureen Forrester.

En janvier dernier, les raffineries cana-
diennes ont vendu 83 932 766 kg de
sucre de tous genres, dont 72 961 728 kg
au pays et 10 971 038 kg à l'étranger.

Après plusieurs mauvaises années, la
compagnie Papier Rolland a enregistré des
bénéfices en 1978. Elle reprend donc son
programme de modernisation des usines
de Saint-Jérôme et Mont-Rolland, sus-
pendu depuis 1975.

M


